Unit 9541 Theme A: Books and Writers — Complete Vocabulary

A

a, ab + abl. - from, by

abhorreo, abhorréere, abhorrut - be different

abstinentia, abstinentiae - starvation

ac - and, as

accendo, accendere, accendi, accénsus - set on fire,
inflame, burn

accipio, accipere, accépi, acceptus - accept, take in,
receive

accuso, accusare, accusavi, accusatus - accuse

acer, acris, acre - penetrating, shrewd

aciutus, acuta, acitum - sharp-witted, acute

ad + acc. - to, at

adfero, adferre, attuli, adlatus - bring, produce

adiuvo, adiuvare, aditivi, adititus - help

admoneo, admonére, admonurl, admonitus - advise,
remind

aduléscentia, aduléscentiae - youth, young age (from 15
to 30 years old)

aegré - scarcely, with difficulty

Aeolius, Aeolia, Aeolium - Aeolian (here refers to Greek
lyric poetry)

aequé - equally

aequo, aequare, aequavl, aequatus - make level

aes, aeris - bronze

aeternitas, aeternitatis - eternity, immortality

aeternus, aeterna, aeternum - lasting forever, eternal

aevum, aevi - age, period, generation

affecto, affectare, affectavi, affectatus - aim at, desire,
aspire to, lay claim to

agrestis, agrestis, agreste - rustic, rural, unsophisticated

aliquis, aliquid - someone, something

alius, alia, aliud - other, another, else
alit ... alit - some ... others

altus, alta, altum - high, lofty

ambitiosus, ambitiosa, ambitiosum - ambitious, greedy

amicitia, amicitiae - friendship

amicus, amica, amicum - friendly, dear

amicus, amici - friend

amo, amare, amavi, amatus - love

amor, amoris - love

an - whether, or
an ...an ...an - whether...or ... or

annalés, annalium - annals, chronicle, history

annus, anni - year

ante (1) + acc. — before

ante (2) - in front, before, in advance

Aprilis, Aprilis - April

aptus, apta, aptum - suitable, adapted, fitting

aqua, aquae - water

Aquilo, Aquilonis - North wind

arcus, arcus - bow

aridus, arida, aridum - dry

arma, armorum - implements, tools, equipment, arms,
weapons, war

at - but, yet

atque - and

attingo, attingere, attigi, attactus - touch, lay hands on

auctoritas, auctoritatis - authority, influence

audeo, audére, ausus sum - dare

audio, audire, audivi, auditus - hear, listen, be told

auditorium, auditorii - audience

Aufidus, Aufidt - Aufidus, a river in Apulia

aut - or

aut ... aut - either ... or

autem - but, however

avia, aviae - grandmother

B
beatus, beata, beatum - happy
bellum, belli - war

bellus, bella, bellum - agreeable, nice, fine, charming
Bratus, Brati - Brutus

C

C. - =Gaius

cachinnus, cachinni - laughter

caedeés, caedis - murder, slaughter, killing

Caesar, Caesaris - Caesar

candor, candoris - sincerity, openness, candour

cano, canere, cecinl, cantus - sing

canto, cantare, cantavi, cantatus - sing, chant

Capitolium, Capitolii - the Capitoline hill at Rome

caprimulgus, caprimulgi - goat-herd, farm-labourer

carmen, carminis - song, poem, poetry

carta, cartae - leaf of papyrus, sheet of paper; book,
volume

Cassius, Cassil - Cassius

causa, causae - reason, cause

celo, celare, céelavi, celatus - hide

cénseo, cénsére, cénsul, cénsus - decide, decree

certus, certa, certum - accurate, certain, unwavering

cingo, cingere, cinxi, cinctus - surround, enclose,
wreathe

civilis, civilis, civile - civil

clamor, clamoris - shout, uproar

Claudius, Claudit - Claudius, the Roman emperor who
invaded Britain in AD 43

coeo, coire, coil - come together, meet, assemble; (used
impersonally) people assemble

coepio, coepere, coepl - begin

coma, comae - hair, tress

committdo, committere, commisi, commissus - begin
(reciting)

complarés, compliira - several, many

compono, componere, composul, compositus - write,
compose

comptus, compta, comptum - elegant, adorned

consuétiudo, consuéttdinis - custom, habit

contero, conterere, contrivi, contritus - spend,
consume, pass

contra - on the contrary

convenio, convenire, convént - match, fit, agree, be
appropriate

Cordus, Cordi - Cordus

Cornélius, Cornélit - Cornelius

corripio, corripere, corripul, correptus - scold, tell off

crédo, credere, crédidt - trust, believe, have faith

cremo, cremare, cremavi, crematus - burn, cremate

Cremitius, Cremutit - Cremutius

crésco, créscere, crévi, crétus - grow, grow greater

cum (1) - when, since

cum (2) + abl. - with

ciinctanter - hesitantly, reluctantly

Cupido, Cupidinis - Cupid, Venus' son, god of love

ciar - why?

D

Daunus, Daunt - Daunus, legendary king of Apulia

dé + abl. - about, concerning

decedo, decedere, décessi - die

decem - ten

dedecus, dédecoris - disgrace

dediico, dédiicere, déduxi, déductus - bring down,
introduce, conduct

deinde - then



Delphicus, Delphica, Delphicum - Delphic, of Delphi
(home of Apollo, god of poetry)

déemum - at last, finally

dérigo, derigere, déréxi, déréctus - align, make straight

désino, désinere, désil - leave off, stop, cease
désisto, désistere, déstiti - leave off, cease, stop, desist
from

dicax, dicacis - witty, smart

dico, dicere, dixi, dictus - say, speak, tell, declare
dictator, dictatoris - dictator

diés, dier - day

diruo, diruere, dirul, dirutus - demolish, destroy
dissimulanter - dissemblingly, secretly

do, dare, dedi, datus - give

doctus, docta, doctum - learned, educated, skilful, clever
doled, dolére, dolui - grieve, be sad, feel pain
dono, donare, donavi, donatus - give, present
dum - while

E

e, ex + abl. - from, out of

ecce - look! see! behold! here!

edax, edacis - biting, destructive

€do, eédere, édidi, editus - bring forth, publish, produce,

compose
efficio, efficere, efféct, effectus - achieve, make
ego, meil - |, me, myself

égredior, égredi, égressus sum - go out

enim - for

et - and, also, even
et...et - both ... and
etiam - even, also
évolvo, évolvere, évolvi, évoliatus - unfold, unroll
ex, & +abl. - from, out of
ex humilt - from humble beginnings
exigo, exigere, exégi, exactus - finish, conclude
exitium, exitil - destruction, death
exorior, exoriri, exortus sum - appear, start up, begin
explico, explicare, explicavi, explicatus - unroll, reveal,
describe
expolio, expolire, expolil, expolitus - polish
externus, externa, externum - foreign
extingud, extinguere, extinxi, extinctus - extinguish,
erase, destroy

=

fabula, fabulae - conversation, talking, gossip

facile - easily

facio, facere, féct, factus - make, do, compose

factum, facti - deed, event, occurrence

fax, facis - torch

fel, fellis - bile, bitterness, venom

feré - almost

fero, ferre, tull, latus - bring, carry, bear, endure; say,
relate

ferreus, ferrea, ferreum - of iron, hard, cruel

Fidentinus, Fidentini - Fidentinus

finio, finire, finivi, finttus - end, finish

finis, finis - end

1o, fieri, factus sum - be done, happen

flavus, flava, flavum - golden, honey-gold, fair-haired

fortasse - perhaps

fortiter - strongly, powerfully

forum, fort - forum, market-place

fossor, fossoris - ditch-digger, labourer

frango, frangere, frégi, fractus - break

frequéns, frequentis - crowded, busy

fuga, fugae - flight, swift passage

fartim - furtively

G

gaudeo, gaudére, gavisus sum - be pleased, rejoice, be
delighted

geni, genlis - knee

gloria, gloriae - glory

gratia, gratiae - favour, friendship

gravis, gravis, grave - serious, weighty

H

habeo, habére, habui, habitus - have, hold

hercule - by Hercules!, by heavens!

hic, haec, hoc - this

Hispania, Hispaniae - Spain

historia, historiae - history

homo, hominis - man

honor, honoris - honour

honoro, honorare, honoravi, honoratus - reward, honour

hortor, hortari, hortatus sum - encourage, urge

humile, humilis - of insignificant status, humble
ex humilt - from humble beginnings

|

iam - now

idcirco - therefore, for that reason

Tdem, eadem, idem - the same

identidem - continually, repeatedly, again and again

igitur - therefore, and so

ignosco, ignoscere, ignovt + dat. - forgive

ille, illa, illud - that, he, she, they, the following

imber, imbris - rain, shower

impended, impendére - hang over, impend, threaten

impoténs, impotentis - uncontrollable, wild

in (1) + acc. - into, to, for, over

in (2) +abl. - in,on

incipio, incipere, incépt, inceptus - begin

ineptus, inepta, ineptum - silly, foolish, senseless, absurd

Infacétus, infacéta, infacétum - coarse, boorish

Inferior, Inferior, inferius - the following, next, second,
later

ingeniosus, ingeniosa, ingeniosum - clever, ingenious,
gifted

ingenium, ingenit - ability, talent, skill

initium, initit - beginning

innumerabilis, innumerabilis, innumerabile - countless

inopinatus, inopinata, inopinatum - unexpected

intro, intrare, intravi, intratus - enter

invenio, invenire, invéni, inventus - find

ipse, ipsa, ipsum - himself, herself, itself

irrdeo, irridére, irrisi, irfisus - laugh at, mock

is, ea, id - he, she, it; that

iste, ista, istud - he, she; that

Ttali, Ttalorum - the ltalians

Ttalus, Ttala, Ttalum - Italian

iubeo, iubére, iussl, iussus - order, give instructions

luppiter, lovis - Jupiter

its, itris - legal power, jurisdiction

iuvo, iuvare, itvi, ittus - help
iuvat mé - it pleases me, | am delighted

L

laboriosus, laboriosa, laboriosum - laborious, painstaking

laudo, laudare, laudavi, laudatus - praise

laurus, laurt - laurel, a laurel wreath

laus, laudis - praise, glory, eulogy

lector, lectoris - reader

lego, legere, légi, lIeéctus - pick, choose; read

lenté - slowly

lepidus, lepida, lepidum - agreeable, charming, delightful,
amusing, witty



levis, levis, leve - light, slight; trivial
libellus, libellt - book, little book

liber, libri - book

liberé - freely, frankly, openly, publicly, shamelessly
Libitina, Libitinae - goddess of funerals
licet, licére, licuit - itis permitted, one may
Livius, Livit - Titus Livius (Livy), the historian
longé - far, along way

longus, longa, longum - long

I6rum, IorT - thong, tie

lGno, linare, linavi, lGnatus - bend, curve

M

M. - = Marcus

magnus, magna, magnum - big, great, mighty

maior, maior, maius - greater, more important

male - badly

malum, mali - disaster, evil thing

maneo, manére, mansi - remain, stay, survive, endure

manus, manis - hand

Martialis, Martialis - Martial (the poet)

mater, matris - mother

materia, materiae - subject-matter, theme, material

maximus, maxima, maximum - very big, very great,
greatest

Melpomené, Melpomenés - Melpomene, the muse of
tragic and lyric poetry

membrana, membranae - membrane, skin, wrapper to
protect a book

memoria, memoriae - memory

meénsis, ménsis - month

meritd - deservedly, justly

meritum, meriti - endeavour, merit

meus, mea, meum - my, mine

milia, milium - thousands

Minerva, Minervae - Minerva, a Roman goddess

minor, minor, minus - less

miror, mirari, miratus sum - admire

miser, misera, miserum - miserable, wretched

mitto, mittere, misi, missus - send

modo - only, just now, recently

modus, modi - measure, metre, rhythm, verse form

molesté - with trouble, with difficulty

monumentum, monumenti - memorial, monument

morior, mori, mortuus sum - die

mos, moris - custom, practice

multé - much

multus, multa, multum - much, large, great

mito, matare, matavi, matatus - change, exchange

N
nam - certainly, for
namque - forin fact
né - lest, so that...not, not
né ... quidem - noteven
nec - and not, nor
neglego, neglegere, negléxi, negléctus - neglect,
disregard, ignore
neque - and not, nor
neque ... neque - neither ... nor
nimium - too much, excessively
nisi - except, unless
non - not
Nonianus, Noniant - Nonianus
nos - we, us
nosco, noscere, novl, notus - know, be acquainted with
noster, nostra, nostrum - our, my
novus, nova, novum - new
nigae, niigarum - trifles, nonsense, frivolities

nillus, nilla, nallum - not any, not one
numerus, humeri - metre, verse

nunc - now, as things are

nantio, nantiare, nantiavi, nantiatus - announce

O

o0-0

ob +acc. - because of

obésitas, obésitatis - fatness, stoutness, corpulence,
obesity

obstrepo, obstrepere, obstreputl - roar

odi, odisse - hate

olim - once, some time ago

omnis, omnis, omne - all, every

opus, operis - work, task, job, poetic opus

oscito, oscitare, oscitavi - be open-mouthed, gape, yawn

ostento, ostentare, ostentavi, ostentatus - show, exhibit

otiosus, otiosa, otiosum - idle, unoccupied

P

Palatium, Palatit - the Palatine Hill

palimpsestos, palimpsesti - an old sheet of paper from
which the writing has been erased in order to write on
it again

palled, pallére, pallut - grow pale, look pale

par, paris - equal, matched

paréns, parentis - parent

pareo, parére, parui + dat. - obey

paro, parare, paravi, paratus - prepare, make ready

pars, partis - part

patrona, patronae - protectress, patroness

pauper, pauperis - poor, (+ gen.) badly off for

pax, pacis - peace

pectus, pectoris - chest, breast, heart

pecinia, pecuniae - money

per + acc. - through, by means of

perdd, perdere, perdidi, perditus - waste, lose

perennis, perennis, perenne - through the years,
constant, continuing, lasting, enduring

pereo, perire, peril - vanish, disappear, die out

perlego, perlegere, perlégr, perléctus - read through, get
through the reading

permaneod, permanére, permansi - remain, stay, endure,
persist

permitto, permittere, permisi, permissus - allow, permit

perscribo, perscribere, perscripsi, perscriptus - write in
full

pés, pedis - foot, metrical foot

pharetra, pharetrae - quiver

Pierides, Pieridum - the Pierides, the Muses

pigré - slowly, sluggishly, reluctantly

placatus, placata, placatum - kindly disposed, peaceful,
calm

placeo, placére, placut + dat. - please, suit, be pleasing

plérusque, pléraque, plerumque - most, very many; (as
noun) the majority

plumbum, plumbi - lead

plarés, plura - more, a number of; very many

plarimum - very much, a lot, a great deal

plarimus, plurima, plarimum - most, very much, many,
too many

plas, pliiris - more

plis - more

poéma, poématis - poem

poéta, poétae - poet

pontifex, pontificis - high priest

Pontilianus, Pontiliant - Pontilianus

populus, popult - people

possum, posse, potul - can, be able



post + acc. - after

posterus, postera, posterum - later, future, of posterity

postquam - after, when

poténs, potentis - capable, powerful

potentia, potentiae - power, authority

praeceptum, praecepti - precept, principle, command,
instruction

praefatio, praefationis - preface, prologue, introduction

praeripio, praeripere, praeripul, praereptus - snatch

premo, premere, pressl, pressus - press, check, stop

primo - at first

primum - first, for the first time, firstly

princeps, principis - first

principatus, principatis - reign, position as emperor

pristinus, pristina, pristinum - former, old

pro + abl. - because of, in return for

probé - well

profero, proferre, protuli, prolatus - display, publish, put
forward

propter + acc. - because of, on account of

protinus - immediately

proventus, proventiis - growth, yield, crop

puded, pudére, pudui - be ashamed; make ashamed
meé pudet - | am ashamed

puella, puellae - girl

puer, pueri - boy

pamex, pamicis - pumice

pinio, plnire, punivi, panitus - punish

puto, putare, putavi - think, believe, consider

pyramis, pyramidis - pyramid

Q

qua - where

gquaero, quaerere, quaesivi, quaesitus - seek, acquire,
obtain

qualiscumque, qualecumque - of whatever quality,
however good it is

gquam - than

quantum, quanti - amount, quantity

quaré - therefore, for this reason

que - and

queror, queri, questus sum - lament, complain, moan

qui, quae, quod - who, which, that

quia - because

quidam, quaedam, quoddam - one, a certain

quidem - indeed, even
né ... quidem - not even

quinque - five

quis? quid? - who? what?

quis, quid - anyone, anything, someone, something

quisque, quaeque, quodque/quicque/quidque - each,
every (with superlative adjective)

quisquis, quodquod/quicquid/quidquid - whoever,
whatever

quod - because

guoniam - since

quoque - also

R

recédo, recédere, recessi - retire, withdraw, depart,
leave

recéns, recentis - fresh, vigorous

recitatio, recitationis - reading aloud of literary works,
recitation

recitator, recitatoris - reciter

recito, recitare, recitavi, recitatus - read aloud, give a
recitation

redeo, redire, redil - return, revert

refero, referre, rettuli, relatus - write down, relate

refrigero, refrigerare, refrigeravi, refrigeratus - cool off,
interrupt, stop

régalis, régalis, régale - kingly, royal, regal

régius, régia, regium - kingly, royal, regal, splendid, king-
sized

régno, régnare, régnavi - reign, hold sway, (+ gen.) rule
over

régnum, régni - kingdom, realm

reminiscor, reminisci + gen. - recall, remember, call to
mind

requiro, requirere, requisil, requisitus - seek, ask about

rés, rel - property, thing, matter, fact, reality

resido, residere, resédi - subside, sink back

revoco, revocare, revocavl, revocatus - call back,
summon back, call back to mind, recall, remember

réx, régis - king

rideo, ridére, rist - laugh, smile, mock

risus, ristis - laughter

rogo, rogare, rogavi, rogatus - ask

Roma, Romae - Rome

Romani, Romanorum - the Romans

rubeo, rubére - be red, become red, blush

ruber, rubra, rubrum - red

rirsus - again, on the contrary

ras, raris - countryside, farm

S

saeclum, saecli - generation, life-time

saepe - often

saevitia, saevitiae - violence, savagery

saevus, saeva, saevum - savage, cruel

sagitta, sagittae - arrow

sal, salis - wit, sarcasm

sapiéns, sapientis - wise, understanding

satis - enough, suffiently

scando, scandere - climb, mount, ascend

scitus, scita, scitum - clever, knowing, smart

scribo, scribere, scripsi, scriptus - write

scurra, scurrae - fashionable man about town, a wit

sé - himself, herself, themselves

sécedo, secédere, sécessT - retire, leave

sed - but

sedeo, sedére, sédr - sit

sédo, sédare, sédavi, sédatus - soothe, quieten

senator, senatoris - member of the senate, senator

senatus, senatiis - senate

sentio, sentire, sénsi, sénsus - feel, perceive, realise

sequéns, sequentis - following, future

seriés, — - row, series, sequence

sex - Six

ST - |if

sic - thus, in this way

similis, similis, simile - similar, like

simpliciter - simply, candidly, openly

simul - as soon as

singull, singulae, singula - individual

sinudsus, sinudsa, sinuosum - curvy, bendy

sinus, sinds - bosom, breast

situs, sitlis - position, situation, site

soleo, solére, solitus sum - be accustomed

solvo, solvere, solvi, soliitus - loosen, undo, open

spatior, spatiari, spatiatus sum - walk about, stroll

Spero, spérare, spéravi - hope, have hope

spiculum, spiculi - arrow, shaft

statio, stationis - porch, portico

studium, studit - study, literature

stupeo, stupére, stupui - be astonished

subinde - constantly, repeatedly

subitus, subita, subitum - sudden, impulsive, on the spur
of the moment



subsellium, subsellil - bench, seat

Suffénus, Suffent - Suffenus

sum, esse, ful - be

simo, siimere, simpsli, sumptus - take

superbia, superbiae - pride

superior, superior, superius - preceding, earlier
surgo, surgere, surréxi - get up, rise

surripio, surripere, surripul, surreptus - steal, remove
suscénseo, suscénsére, suscénsui - be angry

suus, sua, suum - his, her, their own

T
T. - =Titus

tacitus, tacita, tacitum - silent
tam - so

tamen - however

tametsi - even though

tamquam - as, as if

tantum - so much, to such an extent

tempus, temporis - time

totus, tota, totum - whole

transeo, transire, transir, transitus - pass through, get
through, pass over, cross over

trés, tria - three

ta, tut - you (singular)

tum - then, at the very time

tumultus, tumultitis - riot, disturbance

tunc - then

turba, turbae - crowd, gang, band

turbulentus, turbulenta, turbulentum - disturbed, stormy,
turbulent

tuus, tua, tuum - your (singular), yours

U

ultimus, ultima, ultimum - last

umbilicus, umbilict - cylinder on which a book was rolled
umquam - ever

tinus, Gina, Gnum - one, a single, alone

urbanus, urbana, urbanum - with city manners, elegant,
refined

urbs, urbis - city, the City, Rome

aro, arere, ussl, ustus - burn, inflame with desire

usque - continuously

ut (1) - like, as

ut (2) - inasmuch as, when, in order that, so that, even
though, that

ator, Gt1, Gsus sum + abl. - use, employ

\
vacuus, vacua, vacuum - empty
valed, valére, valut - goodbye, farewell
Valerius, Valeril - Valerius
Varus, Vari - Varus
vatés, vatis - prophet, bard
vel - or
vel ... vel - either... or
venio, venire, véni - come
ventilo, ventilare, ventilavi, ventilatus - fan, brandish,
wave
Venus, Veneris - Venus, goddess of love
venustus, venusta, venustum - charming
vére - truly, truthfully, accurately
véro - but, however
versiculus, versicull - short verse, little poem
versus, versius - verse
vester, vestra, vestrum - your (plural)
vetus, veteris - old
viaticum, viatict - travelling allowance, travelling expenses
video, vidére, vidi, visus - see; (in passive) seem, appear
vigeo, vigére, vigut - be vigorous, thrive, flourish
violéns, violentis - wild, violent
violentus, violenta, violentum - violent
virgo, virginis - virgin, a Vestal Virgin
vita, vitae - life
Vito, vitare, vitavi, vitatus - avoid
VIVO, vivere, Vixi - live, stay alive
voléns, volentis - willingly, gladly
volo, velle, volut - want, wish, intend



